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内容概要

　　《最优美的诗歌(英汉对照)》收录了：“玫瑰多美啊”、“戴尔菲妮娅”、“真正的爱情”、“
十四行诗”、“睡美人”、“水仙花”、“一朵一朵红玫瑰”、“我们七个”、“哀歌”、“西风颂
”等。

Page 2



第一图书网, tushu007.com
<<快乐英语>>

书籍目录

Sweet Is The Rose
玫瑰多美啊
Diaphenia
黛尔菲妮娅
True Love
真正的爱情
Shakespeare's Sonnets
十四行诗·一
sonnet 2
十四行诗·二
sonnet 3
十四行诗·三
sonnet 4
十四行诗·四
sonnet 18
十四行诗·十八
sonnet 19
十四行诗·十九
sonnet 20
十四行诗·二十
The Sleeping Beauty
睡美人
The Daffodils
水仙花
A Red.Red Rose
一朵一朵红玫瑰
We Are Seven
我们七个
A Lament
哀歌
To
致
Ode To The West Wind
西风颂
Music，When Soft Voices Die
当温柔的声音消失
0 Captain！
My Captain！

哦！
船长！
我的船长！

Dreams
梦想
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The Weary Blues
萎靡的布鲁斯
Stanzas For Music
乐章
⋯⋯
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章节摘录

　　作者简介：　　艾德蒙·斯宾塞（15527～1599），英国诗人。
出生于伦敦一个布商家庭，1569年入剑桥大学学文学、哲学和部分自然科学，曾任罗切斯特主教秘书
和爱尔兰总督格雷的秘书。
早在1569午，斯宾塞就翻译过法国诗人杜倍雷的诗歌，并通过法文转译了意大利诗人彼特拉克的诗歌
。
他最早的诗作《牧人月历》是仿照罗马诗人维吉尔等古代牧歌写成的。
斯宾塞的主要作品是《仙后》。
他在诗歌形式方面一向乐于探索，在《仙后》里，他找到一种适用于长诗的格律形式，被称为“斯宾
塞诗节”，拜伦、雪莱都沿用过。
他被后人称为“诗人的诗人”，对后世英国诗人（包括弥尔顿）有很深远的影响，19世纪浪漫主义诗
人雪莱和济慈也深受他的影响。
　　玫瑰多美啊 艾德蒙·斯宾塞　　玫瑰多美丽啊，可每朵都长刺；杜松多美啊，可枝丫太尖利；野
蔷薇多美啊，可刺入嫩肌；枞树多美啊，可枝条太粗糙；柏树多美啊，可树皮太坚韧；坚果多美啊，
可果皮太苦涩；金雀花多美啊，可酸得要命；野蒜花多美啊，可根儿烂到底。
甘美的万物都混杂着酸味，却令人迷恋，如痴如醉：凡是唾手可得的东西，人们都弃之如敝屣。
我何不忍受细微苦痛，换来那无穷的乐趣。
　　作者简介：康斯特布尔（1564～1593），英国诗人，作品不多，有诗集《狄安娜》等。
　　黛尔菲妮娅 H.康斯特布尔　　黛尔菲妮娅像一朵水仙花，她像太阳般纯洁，比百合更白皙，哎呀
呀，我是多么爱你啊！
我真诚地爱你，就像羊妈妈疼爱她们的羔羊；我该是何等地幸运，如果你接纳我。
黛尔菲妮娅像盛开的玫瑰，你的甜美凝聚了所有的芳华，心爱的人儿，我是多么爱你啊！
我真心地爱你，就像每一朵鲜花我爱太阳赋予的生命力量。
假如我死去，你生命的气息仍深深地打动我。
黛尔菲妮娅如万物赐福，当你全部的赞语倾情表达，可爱的人儿，我是多么爱你啊！
就像百鸟喜爱春天，也如蜜蜂关爱的蜂王；那么，倾心相许，甜蜜的处女，爱我吧！
　　⋯⋯
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